Por medio de ia cual se aprueba el “ESTATUTO DE LA AGENCIA
INTERNACIONAL DE ENERGIAS RENOVABLES {(IRENA)", hecho en
Bonn, Alemania, el 26 de enero de 2009.

El Congreso de ia Republica

Visto el texto del "ESTATUTO DE LA AGENCIA INTERNACIONAL DE
ENERGIAS RENOVABLES {IRENA}"”, hecho en Bonn, Alemania, el
26 cde enero de 2009.

(Para ser transcrito: Se adjunta fotocopia dei texto auténtico del Acuerdo
mencionado, certificado por la Coordinadora del Grupo Interno de Trabajo de
Tratados de la Direccion de Asuntos Juridicos Internacionales del Ministerio de
Relaciones Exteriores, documento que reposa en los archivos de ese Ministerio).
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Por medio de la cual se aprueba el “ESTATUTO DE LA AGENCIA
INTERNACIONAL DE ENERGIAS RENOVABLES (IRENA)”, hecho en
Bonn, Alemania, el 26 de enero de 2009.

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA:

Visto el texto del “ESTATUTO DE LA AGENCIA INTERNACIONAL DE
ENERGIAS RENOVABLES (IRENA)”, hecho en Bonn, Alemania, el 26 de
enero de 2009, que a la letra dice:

(Para ser transcrito: Se adjunta fotocopia del texto auténtico del Acuerdo
mencionado, certificado por la Coordinadora del Grupo Interno de Trabajo de
Tratados de la Direccion de Asuntos Juridicos Internacionales del Ministerio
de Relaciones Exteriores, documento que reposa en los archivos de ese
Ministerio).




Estatuto
de la Agencia Internacional
de Energias Renovables

(IRENA)



Las Partes del presente Estatuto,

deseosas de promover la implantacion y el uso generalizados y reforzados de las

energias renovables con objeto de lograr un desarrollo sostenible,

inspiradas por su firme convencimiento de que las energias renovables ofrecen
oportunidades incalculables para abordar y mitigar de forma gradual los problemas derivados

de la seguridad energética y la inestabilidad de los precios de la energia,

convencidas del papel crucial que las energias renovables pueden desempefiar en la
reduccion de la concentracion de gases de efecto invemadero en la atmosfera, lo que
contribuiria a |a estabilizacién de los sistemas climaticos, y en la transicién sostenible, segura

y sin sobresaltos hacia una economia baja en carbono,

deseosas de impulsar el efecto positivo que las tecnologias de las energias renovables

pueden producir para estimular el crecimiento econémico sostenible y la creacién de empleo,

movidas por el enorme potencial que las energias renovables ofrecen para el acceso
descentralizado a la energia, sobre todo en los paises en desarrollo, y para el acceso a la

energia en regiones e islas aisladas y remotas,

preocupadas por las graves consecuencias negativas que el empleo de combustibles

fosiles y el uso ineficiente de la biomasa tradicional pueden acarrear para la salud,



convencidas de que las energias renovables, combinadas con una mayor eficiencia
energética, pueden absorber cada vez mas el gran incremento mundial de las necesidades

energéticas previsto para los proximos decenios,

reafirmando su deseo de establecer una organizacion internacional para las energias
renovables que facilite la cooperacion entre sus Miembros y abra también camino a una
estrecha colaboracion con las organizaciones existentes que promueven el uso de las energias

renovables,

han convenido en lo siguiente:

Articulo 1

Constitucion de la Agencia

A. Las Partes del presente Estatuto constituyen, por el presente instrumento, la Agencia
[nternacional de Energias Renovables (en adelante denominada "la Agencia™), de

conformidad con las siguientes disposiciones.

B. La Agencia se basa en el principio de igualdad de todos sus Miembros y, en el desarrollo
de sus actividades, observar4 debidamente los derechos soberanos y competencias de sus

Miembros.



Articulo II

Objetivos

La Agencia promovera la implantacién generalizada y reforzada y el uso sostenible de todas

las formas de energia renovable, teniendo en cuenta:

- a)-las prioridades nacionales e internas-y los beneficios derivados-de un_planteamiento.—

combinado de energia renovable y medidas de eficiencia energética, y

b) la contribucién de las energias renovables a la conservacion del medio ambiente al mitigar
la presién ejercida sobre los recursos naturales y reducir la deforestacién, sobre todo en las
regiones tropicales, la desertizacion y la pérdida de biodiversidad; a la proteccién del clima;
al crecimiento econdémico y la cohesion social, incluido el alivio de la pobreza y el desarrollo
sostenible; al acceso al abastecimiento de energia y su seguridad; al desarrollo regional y a la

responsabilidad intergeneracional.
Articulo III
Definicién

En el presente Estatuto, por "energias renovables" se entenderan todas las formas de energia

producidas a partir de fuentes renovables y de manera sostenible, lo que incluye, entre otras:



1. labioenergia;

2. laenergia geotérmica,

3. laenergia hidraulica;

4. la energia marina, incluidas la energia obtenida de las mareas y de las olas y la energia

térmica ocednica;

5. la energia solar;y

6. laenergia edlica.

Articulo IV

Actividades

A. Como centro de excelencia en materia de tecnologia de las energias renovables y como
ente facilitador y catalizador dedicado a proveer experiencia sobre aplicaciones practicas y
politicas, prestar apoyo en cualesquiera cuestiones relativas a las energias renovables y

ofrecer ayuda a los paises para beneficiarse del desarrollo eficiente y la transferencia



~ de conocimiehtos y tecnologia, la Agencia desempefiard las siguientes actividades:

. En particular, en beneficio de sus Miembros, la Agencia

a) analizar, supervisard y, sin establecer obligaciones para las politicas de sus Miembros,
. _sistematizaré las practicas actuales en materia de energias renovables, entre ellas los
instrumentos politicos, incentivos, mecanismos de inversion, practicas recomendables,

tecnologias disponibles, sistemas y equipos integrados y factores de éxito y fracaso;

b) iniciara debates y canalizara la interaccién con otras organizaciones y redes puiblicas y no

gubernamentales en éste y otros terrenos pertinentes;

c) ofrecera a sus Miembros, si asi lo solicitan, servicios de asesoramiento y apoyo en materia
de politicas, tomando en consideraciéon sus necesidades respectivas, y fomentara el debate
internacional sobre las politicas de uso de las energias renovables y sus condiciones

generales;

d) mejorara los mecanismos pertinentes de transferencia de conocimientos y tecnologia y
fomentara el desarrollo de capacidades y competencias locales en los Estados Miembros,

incluidas las interconexiones necesarias;

e) apoyara a sus Miembros en la creacion de capacidades, entre otras cosas mediante

formacién y capacitacion;

N



f) facilitara a sus Miembros, si asi lo solicitan, asesoramiento en materia de financiacion de

las energias renovables y apoyara la aplicacion de los mecanismos correspondientes;

g) alentard y fomentara la investigacion, incluida la dedicada a los temas socioeconémicos, e
impulsara las redes de investigacion, la investigacion conjunta y el desarrollo e implantacion

de tecnologias; y

h) proporcionara informacién sobre el desarrollo y aplicacién de normas técnicas nacionales e
internacionales relativas a las energias renovables, a partir de criterios solventes y mediante

una presencia activa en los foros pertinentes.

2. Asimismo, la Agencia difundir4 informacién y fomentara la toma de conciencia

publica acerca de los beneficios y el potencial que ofrecen las energias renovables.

B. En el desempeiio de sus actividades, la Agencia

1. actuard de conformidad con los propositos y principios de las Naciones Unidas para
promover la paz y la cooperacién internacional y en consonancia con las politicas de las

Naciones Unidas para promover el desarrollo sostenible;

L

2 asignarg sus recursos de forma que se garantice su utilizacidn eficiente con objeto de

cumplir adecuadamente todos sus objetivos y desempeiiar sus actividades de manera que




se obtengan los mayores beneficios posibles para sus Miembros y en todo el mundo,
" teniendo presente las necesidades especiales de los paises en desarrollo y las regiones e islas

aisladas y remotas;

3. cooperara estrechamente y se esforzard por establecer relaciones mutuamente
beneficiosas con las instituciones y organizaciones existentes a fin de evitar una innecesaria
duplicacion de trabajo 'y aprovechar los recursos y actividadesen curso, y hacer un uso
eficaz y eficiente de ellos, por parte de los gobiernos y otras organizaciones y agencias, con

vistas a promover las energias renovables.

C. La Agencia

1. presentara a sus Miembros una memoria anual sobre sus actividades;

2.  informara a los Miembros sobre su asesoramiento en materia de politicas una vez que

lo haya facilitado; e

3.  informard a los Miembros acerca de las consultas y la cooperacion con las
organizaciones internacionales activas en este 4mbito, asi como sobre la labor de las

mismas.




Articulo V

Programa de trabajo y proyectos

A. La Agencia desempeiiard sus actividades sobre la base de su programa de trabajo anual,

que preparara la Secretaria, informard el Consejo y aprobaré la Asamblea.

B. Ademas de su programa de trabajo, y tras consultar con sus Miembros y, en caso de
desacuerdo, tras la aprobacion por parte de la Asamblea, la Agencia podra llevar a cabo
proyectos iniciados y financiados por sus Miembros, siempre y cuando exista disponibilidad

de recursos no econémicos de la Agencia.

Articulo VI

Miembros de la Agencia

A. El ingreso estara abierto a todos los Estados miembros de las Naciones Unidas y a las
organizaciones intergubernamentales regionales de integracién econémica en disposicion y
capacidad de actuar de conformidad con los objetivos y actividades previstos en el presente
Estatuto. Para formar parte de la Agencia, dichas organizaciones‘ intergubernamentales
regionales de integracion econdémica deberan estar constituidas por Estados soberanos, uno de
los cuales al menos sera Miembro de la Agencia, y sus Estados miembros deberan haberles
transferido competencias en al menos una de las materias comprendidas en el ambito de

actuacion de la Agencia.
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B. Los mencionados Estados y organizaciones intergubernamentales regionales de integracion

econdmica tendran la consideracion de

1. Miembros originarios de la Agencié mediante la firma del Estatuto y el depésito del

instrumento de ratificacidn;

2. otros Miembros de la Agencia mediante el depdsito del instrumento de adhesidn, tras : |
la aprobaci6n de su solicitud de ingreso. El ingreso se considerara aprobado si,
transcurridos tres meses desde la remision de la solicitud a los Miembros, ninguno
manifiesta su disconformidad. En caso de disconformidad, la Asamblea resolvera de

conformidad con el apartado H.1 del Articulo IX.

C. Cuando se trate de una organizacién intergubernamental regional de integracion

econdmica, ésta y sus Estados Miembros decidiran sobre sus respectivas responsabilidades en

cuanto al cumplimiento de las obligaciones que les impone el presente Estatuto. La

organizacién y sus Estados Miembros no podran ejercer de forma concurrente los derechos

conferidos por el presente Estatuto, incluidos los derechos de voto. En sus instrumentos de )
ratificacion o adhesion, dichas organizaciones declararan el alcance de su competencia con

respecto a las materias comprendidas en el presente Estatuto. Las organizaciones también

informaran al Gobierno depositario de toda modificacion pertinente en lo referente al alcance

de su competencia. Cuando deba votarse sobre alguna materia de su competencia, las

organizaciones intergubernamentales regionales de integracion econémica gozaran de
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un nimero de votos igual al del total de votos que les correspondan a sus Estados Miembros

que sean también Miembros de la Agencia.
Articulo VII
Observadores

A. La Asamblea podra conferir el estatuto de observadores a

1. las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales activas en el dmbito de

las energias renovables;
2. los signatarios que no hayan ratificado el Estatuto; y

3. los candidatos cuya solicitud de ingreso haya sido aprobada de acuerdo con el apartado

B.2 del Articulo VL

B. Los observadores podran participar, sin derecho a voto, en las sesiones puablicas de la

Asamblea y sus drganos subsidiarios.
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Articulo VI

Organos

A. Por el presente Estatuto se establecen como drganos principales de la Agencia

l. la Asamblea;

2. el Consejo;y

3. la Secretaria.

B. La Asamblea y, a reserva de autorizacion por parte de la misma, el Consejo podran crear
los drganos subsidiarios que estimen necesarios para el ejercicio de sus funciones de

conformidad con el presente Estatuto.

Articulo IX

La Asamblea

A. 1. La Asamblea es el 6rgano supremo de la Agencia.
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2. La Asamblea podra debatir cualquier materia comprendida en el 4&mbito del presente
Estatuto o referente a las atribuciones y funciones de cualquier érgano previsto en el

mismo.

3. Con respecto a dichas materias, la Asamblea podra:

a) adoptar decisiones y dirigir recomendaciones a dichos érganos; y

b) dirigir recomendaciones a los Miembros de la Agencia, si asi lo solicitan.

4.  Ademas, la Asamblea serd competente para proponer al Consejo cuestiones para su
consideracidn y recabar de éste y de la Secretaria informes sobre cualquier materia referente

al funcionamiento de la Agencia.

B. La Asamblea estard compuesta por todos los Miembros de la Agencia. Se reuniré en

sesiones periodicas, que se celebraran con caracter anual, a menos que decida otra cosa.

C. La Asamblea incluira a un representante de cada Miembro. Los representantes podran estar
acompaiiados por suplentes y asesores. Los costes derivados de la participacion de cada

delegacion correrdn a cargo del Miembro respectivo.
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D. Las sesiones de la Asamblea se celebraran en la sede de la Agencia, a menos que la

Asamblea decida otra cosa.

E. Al comienzo de cada sesion periddica, la Asamblea elegird un Presidente y los demas
cargos que se estimen necesarios, teniendo presente una representacién-geografica-equitativa.

Su mandato se prolongara hasta la eleccidn de un nuevo Presidente y de los demas cargos en

//

la siguiente sesion periddica. La Asamblea adoptara su propio reglamento de conformidad

con e] presente Estatuto.

F. Con sujecidn a lo dispuesto en el apartado C del Articulo VI, cada Miembro de la Agencia

dispondra de un voto en la Asamblea. La Asamblea adoptara decisiones sobre cuestiones de

procedimiento por mayoria simple de los Miembros presentes que ejerzan su derecho de voto.

Las decisiones sobre cuestiones sustantivas se adoptaran por consenso de los Miembros

presentes. Si no puede alcanzarse un consenso, éste se presumira existente si no mas de dos

Miembros formulan una objecién, a menos que el Estatuto disponga otra cosa. Existiendo

desacuerdo sobre si una cuestion es 0 no sustantiva, ésta se considerara sustantiva a menos

que la Asamblea, por consenso de los Miembros presentes, decida lo contrario; si no se !
alcanza un consenso al respecto, se considerara que existe consenso si no mas de dos

Miembros formulan una objecién. Se considerard que hay quérum si asisten a la Asamblea la

mayoria de los Miembros de 1a Agencia.
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G. Mediante consenso de los Miembros presentes, la Asamblea

1. elegira a los Miembros del Consejo;

2. aprobard, en sus sesiones periddicas, el presupuesto y el programa de trabajo de la
Agencia, que le habra presentado el Consejo, y podra efectuar modificaciones del

presupuesto y el programa de trabajo;

3. adoptara las decisiones referentes a la supervision de las politicas financieras de la

Agencia, el reglamento financiero y demads materias financieras, y elegira al auditor;

4. aprobara las modificaciones del Estatuto;

5. decidird sobre la creacién de d6rganos subsidiarios y aprobara sus atribuciones; y

6. resolverd sobre la autorizacién de voto a que se refiere el Articulo XVIIL.

H. La Asamblea, por consenso de los Miembros presentes, que, de no alcanzarse, se

presumira existente si no méas de dos Miembros presentes suscitan una objecion:




-16-

I. resolverd, si procede, sobre las solicitudes de ingreso;
2. aprobara su reglamento y el reglamento del Consejo, que éste le habra sometido;

3. aprobara la memoria anual, asi como los demas informes;

4. autorizara la conclusién de acuerdos sobre cualquier cuestion, asunto o materia

comprendidos en el ambito de aplicacién del presente Estatuto; y

5. resolverd en caso de desacuerdo entre sus Miembros sobre proyectos adicionales en

virtud de lo dispuesto en el apartado B del Articulo V.

[. La Asamblea designaré la sede de la Agencia y nombrara al Director General de la
Secretaria (en adelante denominado "el Director General") por consenso de los Miembros
presentes 0, si no puede alcanzarse dicho consenso, por mayoria de dos tercios de los

Miembros presentes que ejerzan su derecho de voto.

J. En su primera sesion, la Asamblea debatird y, en su caso, aprobara las decisiones, proyectos
de acuerdo, disposiciones y directrices elaborados por la Comisién Preparatoria, de
conformidad con los procedimientos de voto dispuestos para el asunto respectivo en los

apartados F a I del Articulo IX.

N
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Articulo X

El Consejo

A. El Consejo constard de no menos de 11 y no més de 21 representantes de los Miembros de
la Agencia elegidos por la Asamblea. E.l. niimero exacto de representéntes'éhtre Ily2t serd
el equivalente a un tercio de los Miembros de la Agencia, redondeado al alza que se calculard
a partir del nimero de los Miembros de la Agencia existentes al comienzo de la respectiva
eleccién de los miembros del Consejo. Los miembros del Consejo se elegirdn con cardcter
rotatorio, segun se disponga en el reglamento de la Asamblea, a fin de garantizar la
participacion efectiva de los paises desarrollados y en desarrollo y de lograr un reparto
geografico justo y equitativo y un desemperio eficaz por parte del Consejo. Los miembros del

Consejo se elegirdn para un periodo de dos afios.

B. El Consejo se convocara cada seis meses y sus reuniones tendran lugar en la sede de la

Agencia, a menos que el Consejo decida otra cosa.

C. Al comienzo de cada reunion, el Consejo elegird entre sus miembros un Presidente y los
demads cargos que se estimen necesarios, cuyo mandato se extenders hasta la siguiente
reuniéon. El Consejo tendra el derecho de elaborar su reglamento. Dicho reglamento se

sometera a la aprobacion de la Asamblea.
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D. Cada miembro del Consejo dispondréa de un voto. El Consejo resolvera en materia de
procedimiento por mayoria simple de sus miembros. Las decisiones sobre cuestiones
sustantivas se adoptaran por mayoria de dos tercios de sus miembros. Existiendo desacuerdo
sobre si una cuestion es o ne sustantiva, ésta se considerara sustantiva a menos que el

Consejo decida otra cosa por mayoria de dos tercios de sus miembros.

E. El Consejo respondera y rendira cuentas ante la Asamblea. E1 Consejo desempeiiaré las
atribuciones y funciones que le incumban en virtud del presente Estatuto, asi como las
funciones que le delegue la Asamblea. En su desempefio actuara de conformidad con las
decisiones de la Asamblea y teniendo debidamente en cuenta sus recomendaciones y velara

por una aplicacion apropiada y permanente de las mismas.

F. El Consejo

1. facilitara las consultas y la cooperacién entre los Miembros;

2. debatird y remitird a la Asamblea el proyecto de programa de trabajo y el proyecto

de presupuesto de la Agencia;

3. aprobara los preparativos de las sesiones de la Asamblea, incluida la elaboracion del
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proyecto de orden del dia;

4. debatird y remitira a la Asamblea el proyecto de memoria anual sobre la actividad de
la Agencia y los demas informes elaborados por la Secretaria de conformidad con el

apartado E.3 del Articulo XI del presente Estatuto;

5. preparard cualesquiera otros informes que le solicite la Asamblea;

6. concluird acuerdos o arreglos con Estados, organizaciones internacionales y

organismos internacionales en nombre de la Agencia, con la previa aprobacion de ésta;

7.  concretard el programa de trabajo aprobado por la Asamblea con vistas a su puesta en

practica por parte de la Secretaria, dentro de los limites del presupuesto aprobado;

8.  estara facultado para remitir cuestiones a la Asamblea para su consideracion; y

9. establecera, cuando proceda, 6rganos subsidiarios de conformidad con el apartado B

del Articulo VIII y decidira sobre sus atribuciones y duracion.
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A_;ticulo XI

La Secretaria

A. La Secretaria asistird a la Asamblea, el Consejo y sus 6rganos subsidiarios en el ejercicio
de sus funciones. Desempefiara las demas funciones que le encomiende el presente Estatuto,

asi como las que le deleguen la Asamblea o el Consejo.

B. La Secretaria constara de un Director General, que sera su drgano rector y director
administrativo, y del personal que resulte necesario. El Director General sera designado por la
Asamblea, previa recomendacién del Consejo, para un mandato de cuatro afios, renovable una

sola vez por otro de la misma duracién.

C. El Director General respondera ante la Asamblea y el Consejo, entre otras cosas, del
nombramiento del personal, asi como de la organizacidn y funcionamiento de la Secretaria.
La consideracién principal para la contratacion del personal y la definicién de sus condiciones
de empleo sera la necesidad de garantizar el maximo nivel de eficiencia, competencia e
integridad. Se prestara la debida atencidn a la importancia de contratar al personal
primeramente entre los Estados miembros y con la diversidad geografica mas amplia posible,
teniendo particularmente en cuenta una adecuada representacion de los paises en desarrollo y

con el debido énfasis en el equilibrio de género.

En la preparacién del presupuesto, las propuestas de contratacidn se regiran por el principio
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de que la plantilla debera mantenerse en el minimo necesario para el adecuado desempefio de

las funciones de la Secretaria.

D. El Director General, o el representante que designe, participara sin derecho a voto en todas

- las reuniones de la Asamblea y del Consejo.

E. La Secretaria:

. preparard y presentara al Consejo el proyecto de programa de trabajo y el proyecto de

presupuesto de la Agencia;
2. llevara a efecto el programa de trabajo de la Agencia y sus decisiones;

3. preparard y presentara al Consejo el proyecto de memoria anual sobre la actividad de

la Agencia y los demas informes que la Asamblea y el Consejo le soliciten;

4.  proporcionard asistencia administrativa y técnica a la Asamblea, al Consejo y a sus

organos subsidiarios;
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5. facilitara la comunicacién entre la Agencia y sus Miembros; e

6. informara sobre su asesoramiento en materia de politicas una vez que lo haya
facilitado a los Miembros de la Agencia en virtud del aparato C.2 del Articulo IV y -
preparara y remitird a la Asamblea y al Consejo, para cada una de sus sesiones, un informe
sobre dicho asesoramiento en materia de politicas. El informe al Consejo incluira asimismo
el asesoramiento en materia de politicas proyectado para la puésta en practica del programa

anual de trabajo.

F. En el desempefio de sus funciones, el Director General y los demas miembros del personal
no recabaran ni recibiran instrucciones de ningiin Gobierno o de ninguna otra entidad ajena a
la Agencia. Se abstendrdn de cualquier actuacién que pueda afectar a su cometido como
funcionarios internacionales responsables solo ante la Asamblea y el Consejo. Todos los
miembros respetaran el caracter exclusivamente internacional de las funciones del Director
General y de los demas miembros del personal y no intentaran influir en ellos en el

desempeifio de sus funciones.

Articulo XII

El presupuesto

A. El presupuesto de la Agencia se financiara con cargo a:
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l. las contribuciones obligatorias de sus Miembros, que se basaran en la escala de

calculo de las Naciones Unidas, segtn resuelva la Asamblea;

2. las contribuciones voluntarias; y

3. otras posibles fuentes,

de conformidad con el reglamento financiero que la Asamblea apruebe por consenso, segin
se dispone en el apartado G del Articulo IX del presente Estatuto. El reglamento financiero y
el presupuesto garantizaran una sélida base de financiacidn a la Agencia, asi como una puesta
en practica eficaz y eficiente de las actividades de la Agencia, definidas en su programa de
trabajo. Las contribuciones obligatorias financiaran las actividades principales y los gastos de

administracion.

B. La Secretaria preparard el proyecto de presupuesto de la Agencia y lo sometera al Consejo
para su examen. El Consejo lo remitird a la Asamblea, recomendando su aprobacién, o lo

devolverd a la Secretaria, que lo revisard y lo volvera a presentar para su reexamen.

C. La Asamblea designara un auditor externo, cuyo mandato serd de cuatro afios y que podrd
ser reelegido. La primera persona designada desemperfiara este cargo durante dos afios. El
auditor examinara las cuentas de la Agencia y formulard las observaciones y

recomendaciones que estime necesarias con respecto a la eficiencia
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de la gestidn y los controles financieros internos.

Articulo X111

Personalidad juridica, privilegios e inmunidades

A. La Agencia gozara de personalidad juridica internacional. En el territorio de los
Miembros, y con sujecién a su legislacion nacional, disfrutard de la capacidad juridica interna

necesaria para el ejercicio de sus funciones y el cumplimiento de sus fines.

B. Los Miembros regularan los privilegios e inmunidades en un acuerdo independiente.

Articulo XIV

Relaciones con otras organizaciones

Si asi lo aprueba la Asamblea, el Consejo estard autorizado para concluir acuerdos en nombre
de la Agencia en los que se establezcan las relaciones oportunas con las Naciones Unidas y
otras organizaciones cuya labor sea afin a la de la Agencia. Lo dispuesto en el presente

Estatuto se entendera sin perjuicio de los derechos y obligaciones de cualquier Miembro
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dimanantes de tratados internacionales en vigor.

Articulo XV

Modificaciones y retirada, revisién

A. Cualquiera de los Miembros podra proponer modificaciones al presente Estatuto. El
Director General preparara copias certificadas del texto de cualquier modificacién
propuesta y la comunicara a todos los Miembros al menos noventa dias antes de su

examen por parte de la Asamblea.

B. Las modificaciones entraran en vigor para todos los Miembros:

1. unavez aprobadas por la Asamblea, tras el examen de las observaciones formuladas

por el Consejo en relacién con cada modificacién propuesta; y

2. cuando todos los Miembros hayan consentido en quedar vinculados por la
| modificacion, de conformidad con sus procedimientos constitucionales respectivos. Los
Miembros manifestaran su consentimiento mediante el depdsito del instrumento

correspondiente ante el depositario a que se refiere el apartado A del Articulo XX.
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C.En cu-alquier morﬁento, transcurridos cinco afios desde la fecha de entrada en vigor del
presente Estatuto, de conformidad con el apartado D del Articulo XIX, cualquier Miembro
podra retirarse de la Agencia, mediante notificacidn escrita a tai efecto dirigida al Gobierno
depositario mencionado en el apartado A del Articulo XX, que informara de ello sin dilacién

al Consejo y a todos los demas Miembros.

D. La retirada surtira efecto en vigor al término del afio en que se haya manifestado. La
retirada de un Miembro de la Agencia no afectara a sus obligaciones contractuales contraidas
conforme al apartado B del Articulo V ni a sus obligaciones financieras para el ejercicio en el

que se retire.

Articulo XVI

Resolucién de controversias

A. Los Miembros resolveran por medios pacificos cualquier controversia entre ellos relativa a
la interpretacién o aplicacion del presente Estatuto, de conformidad con el apartado 3 del
Articulo 2 de la Carta de las Naciones Unidas y, a tal fin, procuraran resolverla mediante los

medios indicados en el apartado 1 del Articulo 33 de la Carta de las Naciones Unidas.




S

B. El Consejo podra contribuir a la resolucién de una controversia por cualesquiera medios
que estime pertinentes, entre otras cosas ofreciendo sus buenos oficios, instando a los
Miembros en conflicto a que inicien el procedimiento de resolucién de su eleccion y

recomendando un plazo para el desarrollo del procedimiento acordado.

Articulo XVII

Suspension temporal de derechos

A. Los Miembros de la Agencia en situacion de mora en el pago de sus contribuciones
financieras a la Agencia perderan su derecho de voto si la deuda equivale o supera el importe
de sus contribuciones de los dos afios precedentes. No obstante, la Asamblea podra permitir a
esos Miembros ejercer su derecho de voto si llega al convencimiento de que el impago se

debe a circunstancias ajenas a su control.

- . e .
B. Por mayoria de dos tercios de los Miembros presentes y votantes y previa recomendacion
del Consejo, la Asamblea podra suspender del ejercicio de sus privilegios y derechos de
miembro a un Miembro que haya vulnerado de forma persistente las disposiciones del

presente Estatuto o de cualquier acuerdo que haya adoptado de conformidad-»con aqueél.
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- Artic_u@ XVIII

Sede de la Agencia

La Asamblea decidira la sede de la Agencia en su primera sesion.

Articulo XIX

Firma, ratificacion, entrada en vigor y adhesion

A. En la Conferencia de Constitucién, el presente Estatuto quedard abierto a la firma de todos
los Estados miembros de las Naciones Unidas y organizaciones intergubernamentales
regionales de integracion econémica de acuerdo al apartado A del Articulo VI. Permanecera

abierto a la firma hasta la fecha de su entrada en vigor.

B. El present® Estatuto quedara abierto a la adhesion de los Estados y organizaciones
intergubernamentales regionales de integracion econémica de acuerdo al apartado A del
Articulo VI que no hubiesen firmado el Estatuto una vez que su ingreso haya sido aprobado

por la Asamblea conforme a lo dispuesto en el apartado B.2 del Articulo VI.

C. El consentimiento en quedar vinculado por el presente Estatuto se manifestara

mediante el depdsito del instrumento de ratificacion o adhesién ante el depositario.

i
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Los Estados ratificaran el presente Estatuto o se adherirdn al mismo conforme a sus

procedimientos constitucionales.respectivos.

D. El presente Estatuto entrara en vigor el trigésimo dia siguiente a la fecha de depésito del

vigésimo quinto instrumento de ratificacion.

E. Respecto de aquellos Estados u organizaciones intergubernamentales regionales de
integracion econdémica que hayan depositado un instrumento de ratificacién o adhesion
después de su entrada en vigor, el presente Estatuto entrara en vigor el trigésimo dia siguiente

a la fecha de deposito del instrumento correspondiente.

F. No podran formularse reservas a ninguna de las disposiciones contenidas en el presente

Estatuto.
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Articulo XX

Depositario, registro, texto auténtico

A. El Gobierno de la Republica Federal de Alemania queda designado como depositario del

presente Estatuto y de todos los instrumentos de ratificacion y adhesion.

B. El Gobierno depositario registrara el presente Estatuto conforme a lo previsto en el

Articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas.

C. El presente Estatuto, hecho en inglés, quedara depositado en los archivos del Gobierno

depositario.

D. El Gobierno depositario remitira ejemplares debidamente certificados del presente
Estatuto a los Gobiernos de los Estados y a los érganos ejecutivos de las organizaciones
intergubernamentales regionales de integracién econdmica que lo hayan firmado o cuyo

ingreso haya sido aprobado conforme al apartado B.2 del Articulo VI.

E. El Gobierno depositario comunicara sin dilacion a los signatarios del presente Estatuto la
fecha de depdsito de cada instrumento de ratificacion y la fecha de entrada en vigor del

Estatuto.

F. El Gobierno depositario comunicara sin dilacién a todos los signatarios y Miembros las

fechas en las que otros Estados u organizaciones intergubernamentales regionales
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de integracidon econémica adquieran posteriormente la condicién de Miembros.

G. El Gobierno depositario enviard sin dilacion las nuevas solicitudes de ingreso a todos los
Miembros de la Agencia para su consideracién conforme a lo establecido en el apartado B.2

del Articulo VI
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EN TESTIMONIO DE 'L_O CUAL, los abajo firmantes, debidamente autorizados, han
firmado el presente Estatuto.

HECHO en Bonn, el 26 de enero de 2009, en un unico original, en lengua inglesa.




Declaraciéon de la Conferencia relativa a los textos auténticos del Estatuto

Reunidos en Bonn el 26 de enero de 2009, los representantes de los Estados invitados a la
Conferencia de Constitucién de la Agencia Internacional de Energias Renovables han

adoptado la siguiente declaracion, la cual forma parte integrante del Estatuto:

A instancia de los respectivos signatarios, se fijardn textos auténticos del Estatuto de la
Agencia Internacional de Energias Renovables, firmado el 26 de enero de 2009 en Bonn,
incluida la presente declaracién, también en las demdas lenguas oficiales de las Naciones

Unidas distintas del inglés, asi como en la lengua del depositario."'®

' La Conferencia toma nota de que Francia ya ha remitido al Gobierno depositario una version
francesa del Estatuto y solicitado la fijacion de un texto auténtico del Estatuto en lengua
francesa.

* La presente declaracion no afecta al acuerdo de la Conferencia Preparatoria Final de Madrid
sobre la lengua de trabajo.




LA SUSCRITA COORDINADORA DE TRATADOS DE LA DIRECCION DE
"ASUNTOS JURIDICOS INTERNACIONALES DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA,

- CERTIFICA:

Que la reproduccion del texto que antecede es fotocopia fiel y completa del
“Estatuto de la Agencia Intemacional de Energias Renovables (IRENA)", hecho en
Bonn, Alemania, el dia 26 de enero de 2009, documento que reposa en los
archivos del Grupo Interno de Trabajo de Tratados de la Direccion de Asuntos
Juridicos Internacionales de este Ministerio.

Dada en Bdgoté,_.D.a,'; ‘Igsgcauatro (4) dias del mes de agosto de dos mil once
(2011).

ALEJANDR V GARTNER
Coordinadora del Grupo lnterno de Trabajo de Tratados
Direccion de Asuntos Juridicos Internacionales



EXPOSICION DE MOTIVOS DEL PROYECTO DE LEY POR MEDIO DE LA
CUAL SE APRUEBA EL “ESTATUTO DE LA AGENCIA INTERNACIONAL DE
ENERGIAS RENOVABLES (IRENA)”, hecho en Bonn, Alemania, el dia 26 de
enero de 2009.

Honorables Senadores y Representantes:

En nombre del Gobierno Nacional y en cumplimiento de lo dispuesto en los
articulos 150 numeral 16, 189 numeral 2 y 224 de la Constitucién Politica de
Colombia, presentamos a consideracién del Honorable Congreso de la Republica
el Proyecto de Ley por medio de la cual se aprueba el “ESTATUTO DE LA
AGENCIA INTERNACIONAL DE ENERGIAS RENOVABLES (IRENA)”, hecho en
Bonn, Alemania, el 26 de enero de 2009.

I CONSIDERACIONES PREVIAS

fosnes las cuales son limitadas, se agotaran con el tiempo y no pueden abastecer
la demanda total de este recurso. Este tipo de energias fosiles necesitan miles de
afos para generarse y producen gases de efecto invernadero, contaminacion y
emisiones de CO2, que causan perforaciones en la capa de ozono.

Las _energias renovables pueden estimular el crecimiento econémico_sostenible,
ademas de ofrecer oportunidades para abordar y mitigar de manera gradual los
problemas derivados de la seguridad energética: Este tipo de energias reducen, a
su vez, la concentracion de gases de efecto invernadero en la atmosfera,

situacién que contribuiria a la estabilizacidon de los sistemas climaticos.

Las energias_tradicionales, también conocidas como combustibles fosiles, se

agotan con el tiempo. Por esta razon, muchos Estaq_qs estan buscando
soluciones alternativas como el sol eI vnento o el agua, entre otros; En el caso
especmco de Colombla se genera energia eléctrica a través de la
hidroelectricidad gracias a la gran cantidad de fuentes de agua con las que se
cuenta. Adicionalmente, se genera energia por medio de gas, carbén y petréleo.
Esos recursos, sin embargo, se estan agotando a un ritmo cada vez mas
vertiginoso, por lo cual es necesario enfocar la mirada hacia otras fuentes de

energia renovable.

El_Gobierno Nacional -ha venido_invirtiendo, durante los ultimos afos, en el
desarrollo y aplicacién de alternativas de produccién mas limpias y en Ia
investigacién acerca de recursos renovables, con miras a contribuir a un medio
ambiente mas limpio y ayudar a solucionar el problema-de la crisis -energética
mundial._.

De acuerdo con la Agencia Internacional de Energia (AIE), el mundo actual
depende en un 80% del petréleo y en la medida que los paises se van
industrializando, el consumo de energia aumenta cada dia a mayor velocidad. Por
su parte, la Unidad de Planeacién Nacional Minero Energética (UPME), afirma
que las energias renovables actualmente cubren cerca del 20% del consumo



mundial de electricidad.’

Promover el uso de estas energias no sélo esta adquiriendo un protagonismo
mayor a nivel mundial sino que tambien es un compromiso de los Estados que
cuentan con suficientes recursos para ser aprovechados a futuro.

Il. BREVE RESENA HISTORICA DE LA AGENCIA INTERNACIONAL DE
ENERGIAS RENOVABLES (IRENA)

La Agencia Internacional de Energias Renovables (en adelante, la “IRENA”") fue
establecida oficialmente en Bonn, Alemania, el dia 26 de enero de 2009. En la
conferencia fundacional, 75 Estados firmaron el Estatuto del organismo. La
fundacion de IRENA, sin embargo, fue precedida por varias reuniones que fueren
sellando el camino para el establecimiento de la Agencia.

La primera de estas reuniones fue la Conferencia Preparatoria de la Fundacién de
la IRENA, la cual tuvo lugar en Berlin del 10 al 11 de abril 2008. En esta
conferencia, los representantes de 60 paises expresaron su apoyo general a la
fundaciéon de una Agencia Internacional de Energias Renovables y discutieron los
futuros objetivos, actividades, estructura organizativa, y la financiacion de esta
Agencia.

El 23 y 24 octubre de 2008 se realizé la Conferencia Preparatoria de la IRENA,
reunion realizada en Madrid. En esa reunion mas de 150 representantes de 51
paises estuvieron lograron un acuerdo acerca del Estatuto de la IRENA. Por otra
parte, las cuestiones importantes, tales como la financiacion, los criterios y
procedimientos de seleccion del Director General Interino y la sede provisional,
asi como el disefio de la fase inicial de la IRENA, se resolvieron.

Durante la reciente Sesion Inaugural de la Asamblea de la IRENA, realizada en
Abu Dhabi, Emiratos Arabes, sede de la Agencia, entre los dias 4 y el 5 de abril
de 2011, la Agencia inici6 oficialmente su trabajo. Durante la misma, fue
nombrado el primer Director General (Adnan Z. Amin, ciudadano de Kenia); fue
aprobado el primer programa de trabajo y se consoliddé un presupuesto inicial de
$25 millones de doélares americanos que, se estima, le permitiran ejecutar su
misién.

A la fecha, la IRENA cuenta con cerca de 149 Partes Signatarias y 50
ratificaciones. Es importante anotar que la mayoria de paises miembros de la
Organizacion para la Cooperacion y Desarrollo Econémicos —~OCDE- ya han
ratificado el Estatuto, entre ellos Estados Unidos. Lo anterior, permite prever un
apoyo de los paises mas desarrollado para el fomento de las actividades de la
Agencia.

Il ESTRUCTURA Y ALCANCE DEL ESTATUTO DE LA IRENA

" El “Estatuto de la Agencia Internacional de Energias Renovables (IRENA)’se

' hitp://www.mineducacion.qgov.co/cvn/1665/article-117028.htmi
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compone de un preambulo y veinte (20) articulos.

En el Preambulo se consigna la importancia de las energias renovables y la
necesidad de promocién en implantacién del uso de las mismas para lograr un
desarrolio sostenible, para ofrecer el acceso descentralizado de la energia sobre
todo en paises en desarrollo y para el acceso a la energia en regiones remotas
donde es necesario reemplazar las energias fosiles y, en general, para que todas
las personas tengan acceso a las energias renovables.

Ademas, se consagran expresiones sobre el papel que estan desarrollando las
energias renovables en la reduccion de gases de efecto invernadero en Ia
atmésfera, lo que contribuiria a la estabilizacion de los sistemas climaticos y a la
transicion sostenible hacia una economia que permita satisfacer la demanda
mundial a futuro.

El Articulo 1 establece la constitucién de la Agencia Internacional de Energia
Renovable<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>